M-LOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP POLYMER BLACK

Supports Modern Tactical Gun Handling Techniques

The BCMGunfighter M-LOK® KAG improves your support-hand grip by serving
as an index point and handstop. Bravo Company’s Kinesthetic Angled Grip -
"KAG" is less of a mouthful - relieves tension on the shooter’s wrist, elbow, and
shoulder to help ensure a positive hold. The KAG also gives you extra leverage
for fast weapon manipulation and speedy transition from one target to another,
too. The BCMGunfighter M-LOK® KAG also works as a highly effective a rifle
rest for supported firing positions. Promotes a secure, repeatable hand position to
develop muscle memory for consistent shooting Adds minimal bulk to weapon
Quickly attaches to any M-LOK® compatible handguard Picatinny and KeyMod
versions also available, sold separately Made of tough reinforced, molded hard
polymer Available in Black or Flat Dark Earth Bravo Company’s BCMGunfighter
M-LOK® KAG has pronounced texturing on both the front and back to give you a
non-slip grip. Its forward rake gives you excellent retention when using the
“C-clamp” (thumb over bore) grasp on the handguard.

Attributes

Name: M-LOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP POLYMER BLACK
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 100026752

Mfr. No.: BCM-KAG-MCMR-BLK
Attachment: M-LOK

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Delivery weight: 0.057kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 109mm

Shipping length: 178mm

UPC: 812526021687

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den MLOK BCMGUNFIGHTER
KAG ANGLED GRIP

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP von Bravo Company.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Handhabung lhrer Waffe zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie den MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP nur fur den vorgesehenen Zweck.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Achten Sie darauf, dass das Produkt ordnungsgemaln installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich tber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und
Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Griffs entladen ist.

Verwenden Sie den Grip nur in Verbindung mit MLOK®kompatiblen Handguards.

Vermeiden Sie es, den Grip wahrend des Schiel3ens zu Uberlasten oder zu missbrauchen.

Achten Sie darauf, dass Sie eine sichere und stabile SchieBposition einnehmen, um das Risiko von Unféllen
Zu minimieren.

® Halten Sie den Grip sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen, um eine optimale Leistung zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Griffs:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Positionieren Sie den MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP an der gewuinschten Stelle auf
dem MLOK®Handguard.

* Verwenden Sie die entsprechenden MLOK®Befestigungen, um den Grip sicher zu befestigen.

® Uberprufen Sie, ob der Grip fest sitzt, bevor Sie die Waffe verwenden.

2. Verwendung des Griffs:

® Platzieren Sie lhre unterstiitzende Hand auf dem Grip, um eine stabile Schiel3position zu
gewabhrleisten.

® Nutzen Sie den Grip als Indexpunkt und Handstop, um das Handgelenk und den Ellenbogen zu
entlasten.

® Uben Sie den "Cclamp" Griff, indem Sie Inren Daumen tiber den Lauf legen, um zusatzlichen Halt zu
erhalten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Griffs umweltgerecht entsorgt werden.
* Uberpriifen Sie lokale Recyclingrichtlinien, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt korrekt entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsfragen und Bedenken zu klaren, um eine sichere
Nutzung des MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP zu gewahrleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhnen eine sichere und effektive Nutzung Ihres
Produkts zu ermdglichen. Seien Sie stets vorsichtig und verantwortungsbewusst im Umgang mit Ilhrer Waffe und
Zubehor.



Safety Instruction Guide for MLOK BCMGUNFIGHTER
KAG ANGLED GRIP

Introduction

Thank you for choosing the MLOK BCMGUNFIGHTER KAG Angled Grip. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a secure grip and improving weapon manipulation. It is important to read and
understand these safety instructions to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms safely and responsibly.

Ensure that the MLOK BCMGUNFIGHTER KAG is installed correctly before use.

Regularly inspect the grip for any signs of wear or damage.

Avoid using the grip in conditions that could compromise safety, such as extreme weather or with damaged
firearms.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Report any unsafe product incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure a proper fit: The grip is designed for AR15 style firearms. Confirm compatibility before installation.
Use only on MLOK compatible handguards to ensure secure attachment.

Avoid excessive force when gripping to prevent strain on the wrist, elbow, and shoulder.

Do not use the grip as a handhold for lifting or carrying the firearm.

Avoid using the grip in a manner that obstructs your line of sight or access to controls.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and safe to handle.

Locate the MLOK slots on your handguard.

Align the BCMGUNFIGHTER KAG with the desired slot.

Insert the mounting hardware through the grip and into the MLOK slot.

Tighten securely but do not overtighten, as this may damage the grip or handguard.

2. Usage:

® Hold the grip with your support hand, ensuring your fingers are placed securely.

® Utilize the grip to stabilize your shooting position.

® Practice using the grip in a controlled environment before engaging in live fire exercises.
® Transition between targets smoothly while maintaining a firm grip on the KAG.

Disposal Instructions

® Dispose of the MLOK BCMGUNFIGHTER KAG in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the grip in regular household waste if it is damaged or no longer functional.
® |f applicable, recycle materials according to local recycling programs.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the MLOK BCMGUNFIGHTER KAG Angled Grip, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources. Ensure that you have the product details available for a more
efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more enjoyable experience with your MLOK
BCMGUNFIGHTER KAG Angled Grip. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el MLOK
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Introduccion

Gracias por elegir el MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP de Bravo Company. Este producto ha sido
diseflado para mejorar tu agarre y proporcionar un soporte efectivo durante el uso de tu arma. Para garantizar un
uso seguro y eficaz, es importante que sigas las siguientes pautas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y su configuracion.

Inspecciona el grip antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Mantén el grip y el &rea de trabajo limpios y secos para evitar deslizamientos.

No uses el grip si notas alguna anomalia en su estructura o funcionalidad.

Siempre maneja tu arma con cuidado y sigue las normas de seguridad de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Correcto: Utiliza el grip solo para el propésito para el cual fue disefiado. No lo modifiques ni lo uses de
maneras no recomendadas.

® Posicién de la Mano: Asegurate de que tu mano esté en una posicion segura y cémoda al utilizar el grip.
Esto ayuda a prevenir lesiones.

* Transiciones Rapidas: Practica la transicion de un objetivo a otro con cuidado para evitar lesiones a i
mismo o a otros.

® Supervision de Nifos: Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y asegurate de que solo los
adultos capacitados lo utilicen.

® Condiciones Ambientales: Evita el uso del grip en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Asegurate de que el guardamanos de tu arma sea compatible con MLOK.

Limpia el area de instalacion para asegurar un buen agarre.

Alinea el BCMGunfighter KAG con las ranuras MLOK en el guardamanos.

Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos de fijacién, asegurando que el grip esté
firmemente sujeto sin exceder el torque recomendado.

2. Uso:

® Posiciona tu mano en el grip de manera que puedas acceder facilmente al gatillo y controlar el arma.
® Practica el agarre “Cclamp” colocando el pulgar sobre el cafion para mejorar la estabilidad.
® Realiza ejercicios de tiro en un entorno controlado para familiarizarte con el uso del grip.

Instrucciones de Eliminacién

* E| BCMGunfighter KAG estéa fabricado de un polimero duradero y debe ser eliminado de acuerdo con las
regulaciones locales sobre el reciclaje de plasticos.

® Sj el grip esta dafiado, consulta las normativas de tu localidad para su desecho seguro.

® No incineres el grip, ya que puede liberar sustancias téxicas al quemarse.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP, consulta
con el fabricante o un distribuidor autorizado. Es importante que te mantengas informado sobre cualquier
actualizacion o aviso relacionado con la seguridad del producto.



Conclusion

El MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP esta disefiado para mejorar tu experiencia con el arma, pero es
esencial que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro. Recuerda que la seguridad es
responsabilidad de cada usuario. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y participa
activamente en la promocion de un uso seguro de productos relacionados con armas de fuego.



Guide de Sécurité pour le MLOK BCMGUNFIGHTER
KAG ANGLED GRIP

Introduction

Merci d'avoir choisi le MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP de Bravo Company. Ce produit a été concu
pour améliorer votre prise de main et votre confort lors de I'utilisation de votre arme. Pour garantir une utilisation
sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de I'anglé grip pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur Il'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le grip.

Ne tirez jamais avec I'arme si le grip n'est pas correctement installé.

Evitez de placer vos mains dans des zones ol elles pourraient étre exposées a des parties mobiles de I'arme.
Lors de I'utilisation, maintenez une prise ferme et sécurisée pour éviter tout glissement.

Ne placez pas de pression excessive sur le grip lors des manipulations.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Assurezvous que le gardemain de votre arme est compatible avec le systeme MLOK.
® Alignez le BCMGunfighter MLOK KAG avec les fentes MLOK sur le gardemain.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le grip solidement.
® Vérifiez que le grip est bien en place avant de manipuler l'arme.
2. Utilisation:

® Pour une prise optimale, placez votre main sur le grip de maniére a ce que votre pouce soit dirigé vers
le haut.

® Utilisez le grip comme point d'index pour une meilleure stabilité.

® Evitez de tirer avec une prise trop relachée pour garantir la sécurité et la précision.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere.
® Sipossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Utilisez votre MLOK BCMGUNFIGHTER KAG
ANGLED GRIP de maniére responsable et assurezvous de suivre ces directives pour une expérience d'utilisation
sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MLOK
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP di Bravo Company. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, fornendo una presa sicura e confortevole. E importante seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il grip per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta crepe, rotture o altri difetti visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di accessori per armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando installi o rimuovi il grip, assicurati che I'arma sia scarica e non sia in modalita di fuoco.
Utilizza sempre guanti protettivi durante l'installazione per evitare lesioni.

Non sovraccaricare il grip con accessori 0 attrezzature non raccomandate dal produttore.

Evita di utilizzare il grip in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la presa.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
Posizionamento: Identifica il punto sul handguard MLOK dove desideri installare il grip.
Allineamento: Allinea il grip con le scanalature MLOK sul handguard.

Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare il grip in posizione. Assicurati che sia ben serrato, ma non
eccessivamente, per evitare danni al grip o all'arma.

5. Controllo Finale: Controlla che il grip sia saldamente fissato e non si muova.

HwbhpRE

Uso

Utilizza il grip per migliorare la stabilita durante il tiro.
® Sperimenta diverse posizioni della mano per trovare quella piti comoda e sicura.
Ricorda di mantenere sempre il controllo dell'arma e di seguire le pratiche di sicurezza standard durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il grip non e piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita alle normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il grip nell'ambiente; assicurati di utilizzare i punti di raccolta per materiali plastici o attrezzature
per armi.

® Controlla se il produttore offre un programma di restituzione o riciclo per il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per
un'assistenza piu rapida.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del MLOK BCMGUNFIGHTER KAG
ANGLED GRIP. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania MLOK
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP od Bravo Company. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewni¢ sig, ze nie ma widocznych uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze chwyt jest prawidiowo zamocowany przed uzyciem.

Podczas korzystania z chwytu ,,Cclamp” (kciuk nad lufg), zachowaj ostroznos¢, aby nie zastonic lufy.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub nieprawidtowego dziatania.
Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze posiadasz odpowiedni chwyt MLOK®.

* Umies¢ KAG w wybranym miejscu na szynie MLOK®.
® Uzyj dostarczonych $rub do mocowania chwytu, upewniajac sie, ze sg one dobrze dokrecone.

2. Uzytkowanie:
® Chwy¢ KAG w sposéb, ktory zapewnia stabilnosé i komfort.

® Uzyj KAG jako punktu indeksowego dla reki wspierajacej.
® Praktykuj r6zne techniki chwytu, aby znalez¢ najbardziej komfortowy sposéb uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® W przypadku utylizacji produktu, upewnij sie, ze nie jest on uszkodzony i nie stanowi zagrozenia dla innych.
® 7Zwrd¢ uwage na lokalne regulacje dotyczace utylizacji materiatéw polimerowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zalecamy kontakt z odpowiednimi
organami lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MLOK
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP.



MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelemme sinua MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP:in hankinnasta. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan tukikéden otetta ja tarjoamaan mukavuutta ja vakautta ampumisen aikana. Tassa oppaassa
esittelemme turvallisuusohjeet, asennus ja kayttbohjeet sekad havittdmisohjeet varmistaaksemme, etta voit kayttaa
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Sailytd tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Valta tuotteen altistamista darimmaisille saéolosuhteille.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kayttda.
Valta liiallista voimaa tuotteen kiinnittimisessa tai irrottamisessa.
Varmista, ettd otat huomioon ympériston, jossa kaytat tuotetta.
Ole varovainen, kun kaytat tuotetta ampumaasennossa.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

Valitse sopiva MLOK® yhteensopiva etukahva.

Pida etukahva tukevasti paikallaan.

Kiinnita MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP etukahvaan.
Varmista, etta kiinnitys on tiukka, mutta ala ylikirea.

Tarkista, ettd grip on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

aprwd R

Kaytto

Pida gripista tukevasti kiinni ampuessasi.

Hyddynna "Cclamp” (peukalo piipun yli) otetta parhaan mahdollisen pidon saavuttamiseksi.
Harjoittele lihasmuistin kehittdmiseksi johdonmukaista ampumista.

Kayta gripia tukena tuetuissa ampumapaikoissa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteys paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisétietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sailytat

ostokuitin ja kaikki tuotteen mukana tulleet asiakirjat, jotta voit tarvittaessa viitata niihin.

Kiitos, etté valitsit MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIPin. Kayta tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MLOK BCMGUNFIGHTER
KAG Angled Grip

Introduktion

Tack for att du har valt MLOK BCMGUNFIGHTER KAG Angled Grip frdn Bravo Company. Denna produkt ar
utformad for att forbattra ditt grepp och sékerhet under anvandning av ditt vapen. For att sdkerstélla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i saker vapenhantering.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ett korrekt grepp nar du hanterar vapnet.

Kontrollera att KAG &ar ordentligt fast pa handguard innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller har tecken pa slitage.
Anvand inte produkten for nagot annat syfte an vad den ar avsedd for.

Var medveten om omgivningen nar du anvander vapnet for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av KAG:

® Se till att handguard ar ren och fri fran skrap.
® Placera KAG i 6nskad position paA MLOKkompatibel handguard.
® Tryck ner KAG tills den laser sig pa plats. Kontrollera att den &r ordentligt fast.

2. Anvédndning av KAG:

* Hall vapnet med ett fast grepp, anvand "Cclamp"” greppet for att maximera kontrollen.
* Anvand KAG som stod for att avlasta trycket pa din handled, armbage och axel.
® (Ova pa att snabbt manipulera vapnet mellan olika mal med hjalp av KAG.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av plastprodukter.

® Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den &tervinns eller bortskaffas pa ett miljovanligt
satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens detaljer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MLOK
BCMGUNFIGHTER KAG Angled Grip. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu MLOK
BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MLOK BCMGUNFIGHTER KAG ANGLED GRIP od Bravo Company. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil va$ Gchop a manipulaci se zbrani. Abychom zajistili vasi bezpec€nost a efektivni pouzivani,
prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si prostudujte vSechny informace v tomto navodu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poSkozeni.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Sledujte pravidelné aktualizace a informace o odvolanich vyrobk( prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho urenim, tj. jako oporu pro pusku pfi stfelbé.

Vyvarujte se pouzivani vyrobku, pokud je poSkozen nebo nespravné nainstalovan.

PTi pouzivani vyrobku dbejte na spravnou polohu rukou, abyste pfedesli zranéni zapésti, lokte nebo ramene.
P¥i pfechodu mezi cili vzdy zajistéte pevny Uchop zbrané.

Nezapomerite, Ze vyrobek je ur€en pro pouziti s MLOK® kompatibilnimi pfedpazbi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

Instalace

® Zkontrolujte, zda je vaSe predpazbi kompatibilni s MLOK®.
® Uvolnéte Srouby na MLOK® montaznich mistech.

* Umistéte KAG na pozadované misto a zajistéte ho Srouby.
® Ujistéte se, Ze je KAG pevné upevnén a stabilni.

Pouzivani
® Uchopte KAG tak, aby vaSe ruka byla v pohodiné a stabilni poloze.

® Pouzivejte uchop ,Cclamp” pro lepsi stabilitu a kontrolu zbrané.
* P¥i stielbé dbejte na to, aby vase ruka zUstala v bezpecné a opakovatelné pouZzitelné pozici.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.
* Nevyhazujte vyrobek do béZzného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi podporu, obratte se na odbornika nebo prodejce, kde jste
vyrobek zakoupili.

Tento navod byl vytvofen v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobk( (GPSR). Ujistéte se, Ze
dodrzujete vSechny uvedené pokyny pro zajisténi vasi bezpenosti a sprdvného pouzivani produktu.



